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Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

» Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise und
Anweisungen in allen Betriebsanleitungen des eBike-
Systems sowie in der Betriebsanleitung lhres eBikes.

» Lassen Sie den Einbau und alle Reparaturen des
ConnectModules ausschlieBlich von einem autorisier-
ten Fachhandler ausfiihren. Es bedarf hierzu spezieller
Fachkenntnisse. Ein Falscheinbau kann dazu fiihren, dass
das ConnectModule bzw. eBike nicht mehr gesetzeskon-
form betrieben werden kann.

» Das ConnectModule ist mit einer Funkschnittstelle
ausgestattet. Es kann daher zu lokalen Betriebsein-
schrankungen kommen, z.B. in Flugzeugen oder Kran-
kenhdusern. Beachten Sie dazu auch die Hinweise weiter
unten (siehe ,Transport®, Seite Deutsch - 2).

Produkt- und
Leistungsbeschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das ConnectModule ist ausschlieBlich mit den zugehorigen
Features aus der App eBike Flow verwendbar. Es ist fiir die
Nutzung daher ein mobiles Endgerét erforderlich, auf dem
die App eBike Flow heruntergeladen und installiert ist.

Das ConnectModule ist ausschlieBlich in Verbindung mit ei-
nem eBike zu nutzen, insbesondere fiir das Tracking von
eBikes im Falle eines Diebstahls.

Technische Daten
ConnectModule

Produkt-Code BCM3100
interner Akku v 4,35
mAh 650
externer Batterieanschluss \ 12
Frequenzband LTE Cat-M1 ~ MHz 1 (2100 MHz)
2 (1900 MHz)
3 (1800 MHz)
B4 (1700 MHz)
85 (850 MHz)
B8 (900 MHz)
B12 (700 MHz)
B13 (700 MHz)
B20 (800 MHz)
B28 (700 MHz)
Sendeleistung dBm 20
Gewicht, ca. g 40
Betriebstemperatur iC -5...+40
Lagertemperatur C +10... +40

Deutsch -1

ConnectModule

Schutzart IP54

Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Sys-
tems, dass der Funkanlagentyp ConnectModule der Richtli-
nie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadres-
se verfiigbar: https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Betrieb

Die Funktionalitdt des ConnectModules setzt eine funktionie-
rende GPS- und Mobilfunkverbindung voraus.

Das ConnectModule verfiigt iber Bewegungssensoren, ein
globales Navigationssatellitensystem und Mobilfunk. Damit
kann das ConnectModule verdéchtige Bewegungen des
eBikes identifizieren, die lokale Position des eBikes feststel-
len und einen lokalen Alarm erzeugen.

Positions- und Bewegungsdaten werden dem Eigentiimer
des eBikes in der App eBike Flow angezeigt.

Das ConnectModule ermdglicht somit weitere Services, wie
2.B. <eBike Alarm>, die dem Endkunden in der App eBike
Flow bereitgestellt werden. Weitere Informationen zu den
einzelnen Services der App eBike Flow werden in der App
bereitgestellt.

Fiir die Nutzung dieser Services kdnnen Kosten entstehen.
Details werden in der App eBike Flow angezeigt.

Inbetriebnahme

Sobald ein ConnectModule in einem eBike verbaut ist, kann
es (iber die App eBike Flow einmalig aktiviert werden.
Services wie z.B. <eBike Alarm> kénnen iiber die App
eBike Flow aktiviert und genutzt werden.

El [=] Abhangig vom Betriebssystem des Smart-

: phones kann die App eBike Flow kostenlos

E vom Apple App Store oder vom Google Play
=k Store heruntergeladen werden.

Scannen Sie mit Ihrem Smartphone den Code, um die App
eBike Flow herunterzuladen.

Die Services des ConnectModules konnen jederzeit liber die
App eBike Flow deaktiviert werden. Solange der Nutzer
liber eine giltige Aktivierung verfigt, kann er alle Services
reaktiveren.

Eine Deaktivierung des ConnectModules selbst ist nicht vor-
gesehen.

Ein-/Ausschalten

Das ConnectModule muss nicht separat ein- oder ausge-
schaltet werden.

Solange das ConnectModule mit Spannung versorgt wird
und entsprechende Services aktiviert sind, sendet es Daten
an den Fahrradeigentiimer.

Das ConnectModule verfiigt iiber einen internen Akku, um
die Services unabhangig vom eBike-Akku bereitstellen zu
kénnen. Der Ladezustand des internen Akkus kann iiber die
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App eBike Flow eingesehen werden. Falls der Ladezustand
des internen Akkus kritisch ist, sollte ein eBike-Akku einge-
setzt und das Bosch eBike-Ladegerat angeschlossen wer-
den.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Das ConnectModule ist wartungsfrei. Bei Schaden oder Aus-
fall wenden Sie sich direkt an einen autorisierten Fachhdnd-
ler.

Wenn Services nicht funktionieren, obwohl sie aktiviert sind,
wenden Sie sich direkt an Ihren Fahrradhéndler, bei dem Sie
das ConnectModule erworben haben.

Wenn Sie Ihr eBike zur Wartung bei einem Fahrradhandler
abgeben, wird empfohlen, die Services <eBike Lock> und
<eBike Alarm> voriibergehend zu deaktivieren. Damit wer-
den Fehlalarme vermieden.

Transport

Sobald Sie Ihr eBike transportieren (z.B. in einem KFZ-An-
héanger, Zug, Flugzeug etc.), empfehlen wir die Deaktivie-

rung aller einzelnen Services oder die Aktivierung der Funkti-

on <Transportmodus>. Jegliche Kommunikation des
ConnectModules wird dadurch deaktiviert. Damit vermeiden
Sie Fehlalarme.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Bei allen Fragen zum eBike-System und seinen Komponen-
ten wenden Sie sich an einen autorisierten Fahrradhandler.
Kontaktdaten autorisierter Fahrradhandler finden Sie auf
der Internetseite www.bosch-ebike.com.

Entsorgung

?74 Antriebseinheit, Bordcomputer inkl. Bedienein-

ZeN heit, Akku, Geschwindigkeitssensor, Zubehor
und Verpackungen sollen einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Stellen Sie eigensténdig sicher, dass personenbezogene Da-

ten vom Gerat geldscht wurden.

Werfen Sie eBikes und ihre Komponenten nicht in den Haus-

miill!

GemaB der europdischen Richtlinie
2012/19/EU miissen nicht mehr gebrauchsfa-
hige Elektrogerate und gemaB der europai-
schen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte
I  coder verbrauchte Akkus/Batterien getrennt ge-

sammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwendung zugefiihrt werden.

Geben Sie nicht mehr gebrauchsfahige Bosch eBike-Kompo-

nenten bitte kostenlos bei einem autorisierten Fahrradhdnd-

ler oder bei einem Wertstoffhof ab.

Anderungen vorbehalten.
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Safety Instructions

Read all the safety and general instructions.
Failure to observe the safety and general in-
structions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

» Read and observe the safety warnings and directions
contained in all the eBike system operating instruc-
tions and in the operating instructions of your eBike.

» Have installation and all repairs to the ConnectModule
performed only by an authorised specialist dealer.
Specialist knowledge is required here. Incorrect installa-
tion may mean that the ConnectModule or eBike can no
longer be operated in a legally compliant manner.

» The ConnectModule is equipped with a wireless inter-
face. There may therefore be local operating restric-
tions, e.g. in aircraft or hospitals. In this instance, fol-
low the instructions below under (see "Transport",
page English - 2).

Product Description and
Specifications

Intended Use

The ConnectModule is exclusively for use with the related
features from the eBike Flow app. Therefore, a mobile
device is required, on which the eBike Flow app is down-
loaded and installed.

The ConnectModule is exclusively for use in combination
with an eBike, particularly for tracking eBikes in the event of
theft.

Technical Data
ConnectModule

Product code BCM3100
Internal battery \% 4.35
mAh 650
External battery connection V 12
Frequency band LTE Cat-M1  MHz 1(2100 MHz)
B2 (1900 MHz)
3 (1800 MHz)
B4 (1700 MHz)
B5 (850 MHz)
B8 (900 MHz)
B12 (700 MHz)
B13 (700 MHz)
B20 (800 MHz)
B28 (700 MHz)
Transmission power dBm 20
Weight, approx. g 40
Operating temperature “C -5t0 +40
Storage temperature °C +10to +40
Protection rating IP54

English -1

Declaration of Conformity

Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, hereby declares
that the ConnectModule radio communication unit com-
plies with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU De-
claration of Conformity is available to view at the following
website: https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, hereby declares
that the ConnectModule radio communication unit com-
plies with the Radio Equipment Regulations 2017 (Sl
2917/1206). The full text of the UK Declaration of Conform-
ity can be accessed at the following Internet address:
https://www.bosch-ebike.com/conformity.

UK
cA

Operation

For the ConnectModule to function, a functioning GPS and
mobile connection are prerequisites.

The ConnectModule has motion sensors, a global navigation
satellite system and mobile communications. This means the
ConnectModule can identify suspicious movements of the
eBike, determine the local position of the eBike and gener-
atealocal alarm.

Positions and movement data are displayed to the owner of
the eBike in the eBike Flow app.

The ConnectModule thereby also facilitates other services,
such as <eBike Alarm>, which is provided for the end cus-
tomer in the eBike Flow app. Additional information regard-
ing the individual services of the eBike Flow app are
provided in the app.

Costs may be incurred for use of these services. Details are
displayed in the eBike Flow app.

Starting Operation

As soon as a ConnectModule is installed in an eBike, it can
be activated once via the eBike Flow app.

Services such as <eBike Alarm> can be activated and used
via the eBike Flow app.

El [=] Depending on the smartphone's operating sys-
: tem, the eBike Flow app can be downloaded

! freeof charge from the Apple App Store and
O the Google Play store.

Use your smartphone to scan the code in order to download
the eBike Flow app.

The ConnectModule services can be deactivated at any time
via the eBike Flow app. The user can reactivate all services
as long as the user has a valid activation.

Deactivation of the ConnectModule itself is not provided.

Switching On and Off

The ConnectModule does not have to be switched on or off
separately.

As long as the ConnectModule is supplied with voltage and
the relevant services are activated, it sends data to the bi-
cycle owner.

Bosch eBike Systems
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The ConnectModule has a internal battery in order to be able
to provide the services independently of the eBike battery.
The internal battery's state of charge can be viewed via the
eBike Flow app. If the internal battery's state of charge is
critical, an eBike battery should be inserted and the Bosch
eBike charger should be connected.

Maintenance and servicing

Maintenance and Cleaning

The ConnectModule is maintenance-free. In the event of
damage or failure, contact an authorised specialist dealer
directly.

If services are not functioning despite being activated, con-
tact your bike dealer directly, from whom you purchased the
ConnectModule.

If you are handing in your eBike to a bicycle dealer for main-
tenance, it is recommended that you temporarily deactivate
the services, <eBike Lock> and <eBike Alarm>. This pre-
vents false alarms.

Transport

As soon as you transport your eBike (e.g. in a vehicle trailer,
train, aeroplane, etc.), we recommend deactivating all indi-
vidual services or activating the <Transport mode> func-
tion. This also deactivates any ConnectModule communica-
tion. This will allow you to prevent false alarms.

After-sales service and advice on using products

If you have any questions about the eBike system and its
components, contact an authorised bicycle dealer.

For contact details of authorised bike dealerships, please
visit www.bosch-ebike.com.

Disposal

g:’q The drive unit, on-board computer incl. operat-

722X ing unit, battery, speed sensor, accessories
and packaging should be disposed of in an en-
vironmentally correct manner.

Check that your personal data has been deleted from the

device.

Do not dispose of eBikes and their components with house-

hold waste.

In accordance with Directive 2012/19/EU
and Directive 2006/66/EC respectively, elec-
tronic devices that are no longer usable and de-
fective/drained batteries must be collected
B scrarately and recycled in an environmentally
friendly manner.
Please return Bosch eBike components that are no longer
usable free of charge to an authorised bicycle dealer or to a
recycling facility.
Subject to change without notice.
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Consignes de sécurité

Lisez attentivement toutes les instructions
et consignes de sécurité. Le non-respect des
instructions et consignes de sécurité peut pro-
voquer un choc électrique, un incendie et/ou
entrainer de graves blessures.

» Lisez et respectez les consignes de sécurité et les ins-
tructions de toutes les notices d’utilisation du sys-
teme eBike, ainsi que la notice d’utilisation de votre
eBike.

» Ne confiez le montage et les réparations du Connect-
Module qu’a un revendeur agréé.Des connaissances
spéciales sont requises. Un montage erroné peut
conduire a ce que le ConnectModule ou le VAE ne fonc-
tionne plus en conformité avec la législation en vigueur.

» Le ConnectModule est doté d’une interface radio. Ob-
servez pour cette raison les restrictions d’utilisation
locales en vigueur, par ex. dans les avions ou les hopi-
taux. Observez aussi les remarques ci-aprés (voir « Trans-
port », Page Francais - 2).

Description des prestations et du
produit

Utilisation conforme

Le ConnectModule nest utilisable qu'en combinaison avec
I'application mobile eBike Flow. Il est donc nécessaire de
posséder un appareil mobile sur lequel 'application eBike
Flow a été téléchargée et installée.

Le ConnectModule nest utilisable qu’en association avec un
VAE, notamment pour son tragage en cas de vol.

Caractéristiques techniques

ConnectModule

Code produit BCM3100

Accu interne v 4,35

mAh 650

Prise batterie externe V 12

Bande de fréquences MHz B1 (2 100 MHz)

LTE Cat-M1 B2 (1900 MHz)

B3 (1800 MHz)

B4 (1700 MHz)

B5 (850 MHz)

B8 (900 MHz)

B12 (700 MHz)

B13 (700 MHz)

B20 (800 MHz)

B28 (700 MHz)

Puissance d'émission dBm 20

Poids (approx.) g 40

Températures de fonctionne-  °C -5...+40
ment

Températures de stockage © +10... +40

Frangais - 1

ConnectModule

Indice de protection IP54
Débit d’absorption spécifique (DAS) : Le ConnectModule respecte
les normes de sécurité nationales et internationales relatives a I'expo-
sition aux rayonnements électromagnétiques. Le DAS maximal lors de
I'utilisation de ce produit, mesuré a 0 mm de distance avec la puis-
sance d’émission maximale possible, est de 0,53 W/kg (pour 10 g de
tissu). La valeur maximale fixée par la directive ICNIRP est de 2,0 W/
kg (pour 10 g de tissu).

Déclaration de conformité

La société Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, at-
teste que I'équipement radioélectrique ConnectModule est
conforme a la directive 2014/53/UE. Vous trouverez Iinté-
gralité de la déclaration de conformité UE a 'adresse sui-
vante : https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Fonctionnement

Pour pouvoir fonctionner, le ConnectModule a besoin d’une
connexion GPS et d’'une connexion de données mobile.

Le ConnectModule dispose de capteurs de mouvement, d’un
systéme de positionnement par satellites et d’une interface
de téléphonie mobile. Cela permet au ConnectModule de dé-
tecter les mouvements suspects du VAE, de localiser sa posi-
tion et de générer une alarme locale.

Les données de position et de déplacement sont visibles par
le propriétaire du VAE dans I'application eBike Flow.

Le ConnectModule permet ainsi d’utiliser d’autres services
(p. ex. <eBike Alarm>) tous activables via 'application
eBike Flow. Le client a accés dans I'application eBike Flow
a d'autres informations sur les différents services proposés.
L'utilisation de ces services peut occasionner des frais. Des
détails sont affichés dans I'application eBike Flow.

Mise en marche

Quand un VAE integre un ConnectModule, ce dernier a be-
soin d’étre activé une fois pour toutes via I'application eBike
Flow.

Les services tels que <eBike Alarm> sont activables et utili-
sables dans I'application eBike Flow.

[=] L’application eBike Flow peut étre téléchargée
: gratuitement dans 'App Store d’Apple ou le

i Google Play Store.

Pour télécharger I'application eBike Flow,
scannez le code avec votre smartphone.

Les services du ConnectModule peuvent étre désactivés a
tout moment dans 'application eBike Flow. Tant que I'utili-
sateur dispose d’une activation valide, il peut réactiver tous
les services.

Une désactivation du module ConnectModule n’est pas pré-
vue.

Mise en marche/arrét

Le ConnectModule n’a pas besoin d’étre activé ou désactivé
séparément.

Bosch eBike Systems
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Tant que le ConnectModule est alimenté en tension et que
des services sont activés, il envoie des données au proprié-
taire du VAE.

Le ConnectModule dispose d’un accu interne permettant
d’utiliser les services indépendamment de la batterie du
VAE. L'utilisateur peut voir dans I'application eBike Flow
I'état de charge de I'accu interne. Lorsque la charge de I'accu
interne atteint un niveau critique, il convient d'insérer une
batterie dans le VAE et de raccorder le chargeur VAE Bosch.

Entretien et service aprés-vente

Nettoyage et entretien

Le ConnectModule est sans entretien. S'il devait subir un
dommage ou tomber en panne, adressez-vous directement a
un revendeur agréé.

Au cas ou des services ne fonctionnent pas bien qu'’ils soient
activés, adressez-vous directement au revendeur agréé chez
lequel vous avez acheté le ConnectModule.

Avant de vous rendre chez votre revendeur pour effectuer
une révision ou une maintenance, désactivez temporaire-
ment les services <eBike Lock> et <eBike Alarm>, afin
d’éviter tout déclenchement de fausses alertes.

Transport

Avant tout transport de votre VAE (dans une remorque, par
train, en avion, etc.), nous recommandons vivement de
désactiver tous les services ou d'activer la fonction <Mode
de transport>. Toute communication du ConnectModule est
ainsi désactivée. Vous excluez ainsi tout risque de fausses
alertes.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Pour toutes les questions concernant le systéme eBike et ses
éléments, adressez-vous a un vélociste agréé.

Vous trouverez les données de contact de vélocistes agréés
sur le site internet www.bosch-ebike.com.

Elimination des déchets

L’unité d’entrainement, l'ordinateur de bord et
son unité de commande, la batterie, le capteur
de vitesse, les accessoires et 'emballage
doivent étre triés afin d’étre recyclés de fagon
respectueuse de I'environnement.

Prenez soin d’effacer les données personnelles sur 'appa-
reil.

Ne jetez pas les systémes eBike et leurs éléments constitu-
tifs dans les ordures ménageres !

Conformément a la directive européenne
2012/19/UE, les outils électroportatifs hors
d’'usage, et conformément a la directive euro-
péenne 2006/66/CE, les accus/piles/batteries

B Usasés ou défectueux doivent étre éliminés sé-
parément et étre recyclés en respectant I'envi-
ronnement.

Rapportez les composants hors d’usage des systémes eBike
Bosch chez un vélociste agréé ou dans une déchetterie.

Sous réserve de modifications.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

OU&

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cet appareil,
ses accessoires,

et batterie
se recyclent

0275008 3CM|(02.03.2022)
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Indicaciones de seguridad

Lea integramente estas indicaciones de se-
guridad e instrucciones. Las faltas de obser-
vacion de las indicaciones de seguridad y de
las instrucciones pueden causar descargas
eléctricas, incendios y/o lesiones graves.
» Leay siga todas las indicaciones de seguridad e ins-
trucciones de todos los manuales de uso del sistema
eBike, asi como las instrucciones de uso de su eBike.

» El montaje y todas las reparaciones del ConnectModu-
le deben ser realizadas exclusivamente por un distri-
buidor especializado autorizado. Esto requiere conoci-
mientos especiales. Un montaje incorrecto puede condu-
ciraque el ConnectModule o la eBike dejen de funcionar
conforme alaley.

» El ConnectModule esta equipado con una interfaz de
radio. Por lo tanto, pueden producirse restricciones
operativas locales, p. ej. en aviones u hospitales. Ob-
serve también las indicaciones que figuran mas adelante
(ver "Transporte", Pagina Espariol - 2).

Descripcion del producto y servicio

Utilizacion reglamentaria

El ConnectModule sélo puede utilizarse con las funciones co-
rrespondientes de la aplicacién eBike Flow. Por lo tanto, se
requiere un aparato final movil en el que se descargue e ins-
tale la aplicacion eBike Flow para su uso.

El ConnectModule debe utilizarse exclusivamente en combi-
nacion con una eBike, en particular para el seguimiento de
las eBikes en caso de robo.

Datos técnicos
ConnectModule
Cddigo de producto BCM3100
Acumulador interno v 4,35
mAh 650
Conexion de bateria externa V 12
Banda de frecuencia MHz 1(2100 MHz)
LTE Cat-M1 2 (1900 MHz)
B3 (1800 MHz)
B4 (1700 MHz)
BS (850 MHz)
B8 (900 MHz)
B12 (700 MHz)
B13 (700 MHz)
B20 (800 MHz)
B28 (700 MHz)
Potencia de emision dBm 20
Peso, aprox. g 40
Temperatura de servicio iC -5...+40
Temperatura de almacena- C +10... +40
miento

Espafol -

ConnectModule

Grado de proteccion IP54

Declaracion de conformidad

Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, declara que el
tipo de equipo de radio ConnectModule cumple con la di-
rectiva 2014/53/UE. El texto completo de la Declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direc-
cion de Internet: https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Operacion

La funcionalidad del ConnectModule requiere un GPS y una
conexion de teléfono mévil en funcionamiento.

El ConnectModule dispone de sensores de movimiento, un
sistema global de navegacion por satélite y un servicio radio-
telefonico movil. Esto permite al ConnectModule identificar
movimientos sospechosos de la eBike, determinar la posi-
cion local de la eBike y generar una alarma local.

Los datos de posicion y movimiento le son indicados al pro-
pietario de la eBike en la aplicacion eBike Flow.

El ConnectModule permite asi ofrecer otros servicios, como
p. ej. <eBike Alarm>, que se ponen a disposicion del cliente
final en la aplicacion eBike Flow. Informaciones adicionales
sobre los servicios individuales de la aplicacion eBike Flow
se ponen a disposicion en la aplicacion.

La utilizacion de estos servicios puede generar gastos. Los
detalles se muestran en la aplicacion eBike Flow.

Puesta en marcha

Tan pronto como se haya instalado un ConnectModule en
una eBike, se puede activar una sola vez a través de la aplica-
cion eBike Flow.

Los servicios como p. ej. <eBike Alarm> pueden activarse y
utilizarse a través de la aplicacion eBike Flow.

E [=] Dependiendo del sistema operativo del teléfo-

: no inteligente, la aplicacion eBike Flow puede
i descargarse gratuitamente desde Apple App
O Store o Google Play Store.

Escanee el codigo con su smartphone para descargar la apli-
cacion eBike Flow.

Los servicios del ConnectModule pueden desactivarse en
cualquier momento a través de la aplicacion eBike Flow.
Mientras el usuario tenga una activacion valida, puede reac-
tivar todos los servicios.

Una desactivacion del propio ConnectModule no se ha pre-
visto.

Conexion/desconexion

El ConnectModule no se tiene que conectar o desconectar
por separado.

Mientras el ConnectModule se alimenta con tension y los ser-
vicios correspondientes estan activados, envia datos al pro-
pietario de la bicicleta.

El ConnectModule dispone de un acumulador interno para
poder prestar los servicios independientemente del acumu-
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lador de la eBike. El estado de carga del acumulador interno
se puede ver a través de la aplicacion eBike Flow. Si el esta-
do de carga del acumulador interno es critico, se debe apli-
car un acumulador de eBike y conectar el cargador de eBike
de Bosch.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

El ConnectModule no necesita mantenimiento. En caso de
dafos o fallos, pongase en contacto directamente con un
distribuidor especializado autorizado.

Sino funcionan servicios aunque estan activados, pongase
en contacto directamente con el distribuidor de bicicletas al
que le comprd el ConnectModule.

En caso de llevar la eBike a un distribuidor de bicicletas para
su mantenimiento, se recomienda desactivar temporalmen-
te los servicios <eBike Lock> y <eBike Alarm>. Asi se evi-
tan las falsas alarmas.

Transporte

Tan pronto como transporte su eBike (p. ej. en un remolque
de coche, tren, avidn, etc.), le recomendamos que desactive
todos los servicios individuales o que active la funcion <Mo-
do de transporte>. De este modo se desactivan todas las
comunicaciones del ConnectModule. Asi evita las falsas alar-
mas.

Servicio técnico y atencion al cliente

En caso de cualquier consulta sobre el sistema eBike y sus
componentes, dirijase a un distribuidor de bicicletas autori-
zado.

Los detalles de contacto de los distribuidores de bicicletas
autorizados se pueden encontrar en el sitio web
www.bosch-ebike.com.

Eliminacion
E' 7 La unidad de accionamiento, el ordenador de a
72X bordo incl. la unidad de mando, el acumulador,

el sensor de velocidad, los accesorios y los em-
balajes deben reciclarse de forma respetuosa
con el medio ambiente.

Aseglrese por su cuenta de que los datos personales han si-

do borrados del dispositivo.

iNo arroje eBikes y sus componentes a la basura!

Los aparatos eléctricos inservibles, asi como
los acumuladores/pilas defectuosos o agotados
deberan coleccionarse por separado para ser
sometidos a un reciclaje ecoldgico segun las Di-
B rectivas Europeas 2012/19/UE y 2006/66/
CE, respectivamente.
Le rogamos que entregue gratuitamente los componentes de
eBikes de Bosch inservibles a un distribuidor de bicicletas
autorizado o a un centro de reciclaje.
Reservado el derecho de modificacion.
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Avvertenze di sicurezza

Leggere tutte le avvertenze e disposizioni di
sicurezza. La mancata osservanza delle avver-
tenze e disposizioni di sicurezza puo causare
folgorazioni, incendi e/o lesioni di grave entita.

» Leggere e rispettare le avvertenze le e disposizioni di
sicurezza in tutte le istruzioni per 'uso del sistema
eBike e nelle istruzioni per Puso dell’eBike.

» Far eseguire I'installazione e tutte le riparazioni del
ConnectModule esclusivamente da un rivenditore au-
torizzato. Sono necessarie delle competenze tecniche
specifiche. Se il ConnectModule viene montato in modo
errato, il ConnectModule stesso e/o I'eBike potrebbero
non essere pitl utilizzati in conformita alla legge.

» Il ConnectModule é dotato di un’interfaccia wireless.
Potrebbe quindi essere soggetto a restrizioni di utiliz-
zo a livello locale, per es. negli aeroporti o negli ospe-
dali. A tal fine, osservare anche le indicazioni riportate al-
lavoce (vedi «Trasporto», Pagina Italiano - 2).

Descrizione del prodotto e dei
servizi forniti

Utilizzo conforme

Il ConnectModule ¢ utilizzabile esclusivamente con le relati-
ve feature tramite 'app eBike Flow. Per il suo utilizzo & per-
tanto necessario un dispositivo mobile sul quale sia stata
scaricata e installata I'app eBike Flow.

Il ConnectModule deve essere utilizzato esclusivamente in
abbinamento a un’eBike, in particolare per la localizzazione
dell'eBike in caso di furto.

Dati tecnici

ConnectModule
Codice prodotto BCM3100
Batteria interna ricaricabile \% 4,35
mAh 650
Attacco per pila esterna V 12
Banda di frequenza MHz B1 (2100 MHz)
LTE Cat-M1 B2 (1900 MHz)
B3 (1800 MHz)
B4 (1700 MHz)
B5 (850 MHz)
B8 (900 MHz)
B12 (700 MHz)
B13 (700 MHz)
B20 (800 MHz)
B28 (700 MHz)
Potenza di trasmissione dBm 20
Peso, circa g 40
Temperatura di funziona- C -5...+40

mento

[taliano - 1

ConnectModule

Temperatura di magazzinag- © +10... +40
gio
Grado di protezione P54

Dichiarazione di Conformita

Con la presente Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
dichiara che il tipo d'impianto wireless ConnectModule &

conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
Dichiarazione di Conformita UE & disponibile al seguente in-
dirizzo Internet: https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Utilizzo

La funzionalita del ConnectModule presuppone una connes-
sione funzionante al GPS e alla rete di telefonia mobile.

Il ConnectModule dispone di sensori di movimento, un siste-
ma di navigazione satellitare globale e telefonia mobile. Tra-
mite questi, il ConnectModule & in grado di identificare i mo-
vimenti sospetti dell'eBike, determinare la posizione locale
dell'eBike e generare un allarme a livello locale.

| dati di posizione e di movimento vengono mostrati al pro-
prietario dell’'eBike nellapp eBike Flow.

Il ConnectModule consente cosi ulteriori servizi, come ad es.
<eBike Alarm>, disponibile per il cliente finale nell'app
eBike Flow. Nell'app sono disponibili ulteriori informazioni
sui singoli servizi dell'app eBike Flow.

L'utilizzo di questi servizi pud comportare dei costi. | relativi
dettagli sono consultabili nellapp eBike Flow.

Messa in funzione

Quando un ConnectModule viene installato in un’eBike, que-
sto puo essere attivato una tantum tramite I'app eBike Flow.
| servizi come ad es. <eBike Alarm> possono essere attivati
e utilizzati tramite I'app eBike Flow.

[=]3 [®] Aseconda del sistema operativo dello smart-

. : phone, & possibile scaricare gratuitamente

i l'app eBike Flow dall'Apple App Store o dal
O Google Play Store.

Scansionate il codice con il vostro smartphone per scaricare
I'app eBike Flow.

| servizi del ConnectModule possono essere disattivatiin
qualunque momento tramite I'app eBike Flow. Se ['utilizza-
tore dispone di un’attivazione valida, puo riattivare tuttii ser-
vizi.

Non & prevista una disattivazione del ConnectModule.

Accensione/spegnimento

Il ConnectModule non deve essere acceso o spento separa-
tamente.

Finché il ConnectModule & alimentato e i servizi corrispon-
denti sono attivati, esso invia dati al proprietario della bici.
Il ConnectModule dispone di una batteria interna ricaricabi-
le, che consente di mettere a disposizione i servizi indipen-
dentemente dalla batteria dell’eBike. Il livello di carica della
batteria interna puo essere visualizzato tramite 'app eBike
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Flow. Se il livello di carica della batteria interna & critico, oc-

corre utilizzare la batteria di un’eBike e collegare il caricabat-

teria Bosch eBike.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

Il ConnectModule & esente da manutenzione. In caso di dan-
ni o caduta rivolgersi direttamente ad un rivenditore specia-
lizzato autorizzato.

Se i servizi non funzionano nonostante siano attivati, rivol-
gersi direttamente al rivenditore di biciclette presso il quale
e stato acquistato il ConnectModule.

Se si porta 'eBike presso un rivenditore di biciclette per la
manutenzione, si consiglia di disattivare temporaneamente i
servizi <eBike Lock> e <eBike Alarm>. In questo modo si
eviteranno falsi allarmi.

Trasporto

Quando si trasporta 'eBike (per es. in un carrello rimorchio
per autovetture, su un treno, un aereo ecc.), si raccomanda
di disattivare tuttii singoli servizi o di attivare la funzione
<Modalita trasporto>. In questo modo si disattivano tutte
le comunicazioni del ConnectModule e si evitano falsi allar-
mi.

Servizio Assistenza Clienti e Consulenza Tecnica

Per qualsiasi domanda riguardo al sistema eBike ed ai relati-
vi componenti, rivolgersi ad un rivenditore di biciclette auto-
rizzato.

Per riferimenti di contatto dei rivenditori autorizzati di bici-
clette, consultare il sito Internet www.bosch-ebike.com.

Smaltimento

g:Yq Propulsore, computer di bordo con relativa uni-

ZeN ta di comando, batteria, sensore di velocita, ac-
cessori ed imballaggi andranno avviati ad un ri-
ciclaggio rispettoso dellambiente.

Verificare per proprio conto che i dati personali siano stati

cancellati dal dispositivo.

Non gettare le eBikes, né i relativi componenti, nei rifiuti do-

mestici.

Conformemente alla direttiva europea
2012/19/UE, le apparecchiature elettroniche
non pit utilizzabili e, in base alla direttiva euro-
pea 2006/66/CE, le batterie/le pile difettose o
EEE  esauste, andranno raccolte separatamente ed

avviate ad un riutilizzo rispettoso dell'ambien-
te.

| componenti per I'eBike Bosch non pili utilizzabili andranno

conferiti gratuitamente presso un rivenditore di biciclette au-

torizzato o un centro di riciclaggio.
Con riserva di modifiche tecniche.
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Veiligheidsaanwijzingen
Lees alle veiligheidsaanwijzingen en in-
structies. Het niet naleven van de veiligheids-
aanwijzingen en instructies kan elektrische
schokken, brand en/of zware verwondingen
veroorzaken.

» Lees de veiligheidsaanwijzingen en instructies in alle
gebruiksaanwijzingen van het eBike-systeem evenals
in de gebruiksaanwijzing van uw eBike, en neem deze
inacht.

» Laat de montage en alle reparaties van de ConnectMo-
dule uitsluitend uitvoeren door een erkende dealer.
Hiervoor is speciale vakkennis nodig. Een verkeerde mon-
tage kan ertoe leiden dat de ConnectModule of eBike niet
meer volgens de wet gebruikt kan worden.

» De ConnectModule is uitgerust met een draadloze in-
terface. Zodoende kunnen er zich lokale beperkingen
bij het gebruik voordoen, bijv. in vliegtuigen of zie-
kenhuizen. Neem hiervoor ook goed nota van de aanwij-
zingen onder (zie ,Vervoer®, Pagina Nederlands - 2).

Beschrijving van product en werking
Beoogd gebruik

De ConnectModule kan uitsluitend gebruikt worden met de
bijbehorende functies uit de app eBike Flow. Voor het ge-
bruik ervan is daarom een mobiel eindapparaat noodzakelijk
waarop de app eBike Flow gedownload en geinstalleerd is.
De ConnectModule mag uitsluitend in combinatie met een
eBike gebruikt worden, vooral voor het opsporen van de
eBike in geval van diefstal.

Technische gegevens
ConnectModule

Productnummer BCM3100
Interne accu \% 4,35
mAh 650
Externe batterijaansluiting \ 12
Frequentieband LTE Cat-M1 MHz B1 (2100 MHz)
B2 (1900 MHz)
B3 (1800 MHz)
B4 (1700 MHz)
B5 (850 MHz)
B8 (900 MHz)
B12 (700 MHz)
B13 (700 MHz)
B20 (800 MHz)
B28 (700 MHz)
Zendvermogen dBm 20
Gewicht, ca. g 40
Gebruikstemperatuur “C -5...+40
Opslagtemperatuur C +10... +40
Beschermklasse IP54

Nederlands - 1

Verklaring van overeenstemming

Hierbij verklaart Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems
dat de radioapparatuur ConnectModule voldoet aan de
richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verkla-
ring van overeenstemming is beschikbaar op het volgende
internetadres: https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Gebruik

De functionaliteit van de ConnectModule vereist een functio-
nerende GPS- en mobiele verbinding.

De ConnectModule beschikt over bewegingssensoren, een
globaal navigatiesatellietsysteem en mobiele communicatie-
functie. Daarmee kan de ConnectModule verdachte bewe-
gingen van de eBike identificeren, de lokale positie van de
eBike vaststellen en een lokaal alarm produceren.

Positie- en bewegingsgegevens krijgt de eigenaar van de
eBike in de app eBike Flow te zien.

De ConnectModule maakt op deze manier verdere services
mogelijk, bijv. <eBike Alarm>, die de consument in de app
eBike Flow beschikbaar krijgt gesteld. Meer informatie over
de afzonderlijke services van de app eBike Flow is te vinden
in de app.

Voor het gebruik van deze services kunnen kosten ontstaan.
Details zijn te zien in de app eBike Flow.

Ingebruikname

Zodra een ConnectModule in een eBike gemonteerd is, kan
deze via de app eBike Flow eenmalig geactiveerd worden.
Services als bijv. <eBike Alarm> kunnen via de app eBike
Flow geactiveerd en gebruikt worden.

=]} [=] Afhankelijk van het besturingssysteem van de

q : smartphone kan de app eBike Flow gratis in de
i Apple Store of de Google Play Store gedown-
0= load worden.

Scan met uw smartphone de code om de app eBike Flow te
downloaden.

De services van de ConnectModule kunnen op elk moment
via de app eBike Flow gedeactiveerd worden. Zolang de ge-
bruiker over een geldige activering beschikt, kan hij alle ser-
vices opnieuw activeren.

Een deactivering van de ConnectModule zelf is niet voorzien.

In- en uitschakelen

De ConnectModule hoeft niet apart in- of uitgeschakeld te
worden.

Zolang de ConnectModule van spanning voorzien wordt en
dienovereenkomstige services geactiveerd zijn, zendt deze
gegevens naar de eigenaar van de fiets.

De ConnectModule beschikt over een interne accu om de
services onafhankelijk van de eBike-accu beschikbaar te
kunnen stellen. De laadtoestand van de interne accu kan via
de app eBike Flow bekeken worden. Als de laadtoestand
van de interne accu kritiek is, moet een eBike-accu geplaatst
en het Bosch eBike-oplaadapparaat aangesloten worden.

Bosch eBike Systems
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Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

De ConnectModule is onderhoudsvrij. Bij schade of uitval
neemt u rechtstreeks contact op met een erkende dealer.
Wanneer services ondanks het feit dat ze geactiveerd zijn
niet functioneren, neem dan rechtstreeks contact op met uw
rijwielhandelaar waar u de ConnectModule gekocht heeft.
Wanneer u uw eBike voor onderhoud bij een rijwielhandelaar
afgeeft, wordt aangeraden de services <eBike Lock> en
<eBike Alarm> tijdelijk te deactiveren. Op die manier wor-
den foutieve alarmen vermeden.

Vervoer

Zodra u uw eBike vervoert (bijv. in een aanhanger, trein,
vliegtuig enz.), adviseren wij om alle afzonderlijke services
te deactiveren of de functie <Transportmodus> te active-
ren. Elke communicatie van de ConnectModule wordt daar-
door gedeactiveerd. Op die manier vermijdt u foutieve alar-
men.

Klantenservice en gebruiksadvies

Neem bij alle vragen over het eBike-systeem en zijn compo-
nenten contact op met een erkende rijwielhandel.
Contactgegevens van erkende rijwielhandels vindt u op de
internetpagina www.bosch-ebike.com.

Afvalverwijdering

?74 Aandrijfeenheid, boordcomputer incl. bedie-

VLN ningseenheid, accu, snelheidssensor, accessoi-
res en verpakkingen moeten op een milieu-
vriendelijke manier gerecycled worden.

Zorg er eigenhandig voor dat persoonlijke gegevens uit het

apparaat werden gewist.

Gooi eBikes en hun componenten niet bij het huisvuil!

Volgens de Europese richtlijn
2012/19/EU moeten niet meer bruikbare elek-
trische apparaten en volgens de Europese
richtlijn 2006/66/EG moeten defecte of ver-
B bruikte accu’s/batterijen apart worden ingeza-
meld en op een voor het milieu verantwoorde
wijze worden gerecycled.
Geef niet meer te gebruiken Bosch eBike-componenten gra-
tis af bij een erkende rijwielhandel of bij een milieupark.
Wijzigingen voorbehouden.

0275008 3CM|(02.03.2022)
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. Nedodrzovani
bezpecénostnich upozornéni a pokyni miize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

» Prectéte si a dodrZujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

» Montaz a veskeré opravy ConnectModule nechte
provést vyhradné autorizovanym prodejcem. Jsou
k tomu zapotiebi specialni odborné znalosti. Nespravna
montaz muze zplsobit, Ze ConnectModule, resp.
elektrokolo nebude mozné pouzivat v souladu se zakony.

» ConnectModule je vybaveny bezdratovym rozhranim.
Proto miize byt na uréitych mistech omezeny provoz,
napf. v letadlech nebo nemocnicich. Ridte se také
pokyny v odstavci (viz ,Preprava®“,

Stranka Cestina - 2).

Popis vyrobku a funkce

Pouziti v souladu s ur¢enym ticelem

ConnectModule Ize pouzivat vyhradné s pfislusnymi
funkcemi v aplikaci eBike Flow. Proto je pro pouziti
zapotiebi mobilni zarizeni, na kterém je stazena

a nainstalovana aplikace eBike Flow.

ConnectModule se pouziva vyhradné ve spojeni

s elektrokolem, zejména pro sledovani elektrokola v pripadé
kradeZe.

Technické udaje
ConnectModule

Kod vyrobku BCM3100
Interni akumulator v 4,35
mAh 650
Externi pfipojka baterie V 12
Frekvencni pasmo MHz 1(2 100 MHz)
LTE Cat-M1 2 (1900 MHz)
BS (1800 MHz)
(1 700 MHz)
B5 (850 MHz)
B8 (900 MHz)
B12 (700 MHz)
B13 (700 MHz)
B20 (800 MHz)
B28 (700 MHz)
Vysilaci vykon dBm 20
Hmotnost, cca g 40
Provozni teplota 5C -5az+40
Skladovaci teplota “C +10az+40
Stupen kryti IP54

Cestina-1

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems timto
prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu ConnectModule splfiuje
smérnici 2014/53/EU. Kompletni text prohlaseni o shodé
EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Provoz

Predpokladem pro fungovani ConnectModule je spojeni

s GPS a mobilni pfipojeni.

ConnectModule ma pohybové senzory, satelitni navigaci
amobilni pripojeni. ConnectModule tak dokaze identifikovat
podezielé pohyby elektrokola, urcit jeho polohu a spustit
lokalni alarm.

Polohova a pohybova data se majiteli elektrokola zobrazuji
v aplikaci eBike Flow.

ConnectModule tak umoziuje dalsi sluzby, jako napr.
<eBike Alarm>, které méa koncovy zékaznik k dispozici

v aplikaci eBike Flow. Dalsi informace k jednotlivym
sluzbam aplikace eBike Flow najdete v aplikaci.

Pouzivani téchto sluzeb mize byt zpoplatnéné. Podrobnosti
se zobrazuji v aplikaci eBike Flow.

Uvedeni do provozu

Jakmile je ConnectModule namontovany na elektrokole, Ize
ho jednorazové aktivovat v aplikaci eBike Flow.

Sluzby jako napf. <eBike Alarm> Ize aktivovat a pouzivat
prostrednictvim aplikace eBike Flow.

E [®] v zavislostina operacnim systému chytrého

: telefonu silze aplikaci eBike Flow bezplatné

E stahnout z Apple App Store nebo Google Play
0= Store.

Pro staZeni aplikace eBike Flow naskenujte pomoci
chytrého telefonu kod.

Sluzby ConnectModule Ize kdykoli deaktivovat v aplikaci
eBike Flow. Dokud ma uZivatel platnou aktivaci, mize znovu
aktivovat vSechny sluzby.

Deaktivace ConnectModule se neprovadi.

Zapnuti a vypnuti

ConnectModule se nemusi zvlast zapinat a vypinat.

Dokud je ConnectModule napajeny a jsou aktivované
prislusné sluzby, posila data majiteli jizdniho kola.
ConnectModule ma interni akumulator, aby mohl poskytovat
sluzby nezavisle na akumulatoru elektrokola. Stav nabiti
interniho akumulatoru Ize zjistit v aplikaci eBike Flow.
Pokud je stav nabiti interniho akumulatoru kriticky, mél by se
pouzit akumulator elektrokola a méla by se pripojit nabijecka
Bosch eBike.
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Cestina - 2
Udrzba a servis
Udrzba a ¢isténi
ConnectModule je bezidrzbovy. Pokud je poskozeny nebo
nefunguje, obratte se pfimo na autorizovaného prodejce.
Pokud sluzby nefunguji, i kdyz jsou aktivované, obratte se
primo na prodejce jizdnich kol, u kterého jste
ConnectModule zakoupili.
Kdyz date elektrokolo na provedeni servisu k prodejci
jizdnich kol, doporucujeme sluzby <eBike Lock> a <eBike

Alarm> prechodné deaktivovat. Zabrani se tak falesSnym
alarmtim.

Preprava

Pri prepravé elektrokola (napf. v pfivésu automobilu, vlaku,
letadle) doporucujeme deaktivovat vsechny jednotlivé
sluzby nebo aktivovat funkci <PFepravni rezim>. Veskera
komunikace ConnectModule se tak deaktivuje. Zabranite tak
faleSnym alarmdm.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni tdaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Likvidace
E’ 7 Pohonnou jednotku, palubni pocitac véetné
72X ovladaci jednotky, akumulator, senzor

rychlosti, prislusenstvi a obaly je treba
odevzdat k ekologické recyklaci.
Ve vlastnim zajmu zajistéte, aby byly osobni Uidaje ze zafizeni
smazany.
Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
EEEm  2kumulatory/baterie shromaZzdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouzitelné soucasti systému elektrokola Bosch
odevzdejte zdarma autorizovanému prodejci jizdnich kol
nebo ve shérném dvore.
Zmény vyhrazeny.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.
» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

» Namestitev in vsa popravila modula ConnectModule
naj izvede izkljuéno pooblascen specializirani trgovec.
Zato niso potrebna nobena posebna znanja. Zaradi
napacne vgradnje lahko pride do tega, da modula
ConnectModule oz. elektricnega kolesa eBike ne boste
mogli ve¢ uporabljati v skladu s predpisi.

» Modul ConnectModule je opremljen z brezzicnim
vmesnikom. Zaradi tega lahko pride do lokalnih
omejitev pri uporabi, npr. v letalih ali bolnisnicah.
Glede tega upostevajte tudi navodila v
nadaljevaniju (glejte , Transport*,

Stran Slovenscina - 2).

Opis izdelka in funkcij

Namen uporabe

Modul ConnectModule se lahko uporablja izklju¢no s
pripadajocimi funkcijami aplikacije eBike Flow. Zato
potrebujete za uporabo mobilno napravo, na kateri je
naloZena in name$¢ena aplikacija eBike Flow.

Modul ConnectModule je namenjen izklju¢no uporabi v
povezavi z elektri¢nim kolesom eBike, zlasti za izsleditev
elektricnega kolesa eBike v primeru kraje.

Tehnicni podatki
ConnectModule
Koda izdelka BCM3100
Notranja akumulatorska \% 4,35
baterija mAh 650
Zunanji prikljucek za baterijo \ 12
Frekvencni pas LTE Cat-M1 ~ MHz B1 (2100 MHz)
B2 (1900 MHz)
B3 (1800 MHz)
B4 (1700 MHz)
B5 (850 MHz)
B8 (900 MHz)
B12 (700 MHz)
B13 (700 MHz)
B20 (800 MHz)
B28 (700 MHz)
Moc¢ oddajanja dBm 20
Teza, pribl. g 40
Delovna temperatura i -5...+40
Temperatura skladiscenja C +10... +40
Vrsta zaScite IP54

Slovenscina - 1

Izjava o skladnosti

S tem podjetje Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavlja, da je tip radijske naprave ConnectModule skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo evropske izjave o
skladnosti je na voljo na spletni strani:
https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Delovanje

Za popolno funkcionalnost modula ConnectModule
potrebujete delujoco povezavo GPS in mobilno omreZje.
Modul ConnectModule ima senzorje premikanja in globalni
satelitski navigacijski sistem ter se lahko poveZe z mobilnim
omrezjem. Tako lahko modul ConnectModule prepozna
sumljive premike elektricnega kolesa eBike, zazna njegov
lokalni polozaj in sproZi lokalni alarm.

Senzorji poloZaja in premikanja se prikazejo lastniku
elektricnega kolesa eBike v aplikaciji eBike Flow.

Modul ConnectModule vam s tem omogoca dodatne storitve,
npr. <eBike Alarm>, ki je na voljo konénim strankam v
aplikaciji eBike Flow. Dodatne informacije o posameznih
storitvah aplikacije eBike Flow so na voljo v aplikaciji.

Pri uporabi teh storitev lahko nastanejo stroski. Podrobnosti
so navoljo v aplikaciji eBike Flow.

Uporaba

Ko je modul ConnectModule vgrajen v elektri¢no kolo eBike,
se lahko aktivira prek aplikacije eBike Flow.

Storitve, kot je npr. <eBike Alarm>, se lahko vklopijo in
uporabijo prek aplikacije eBike Flow.

[=] Glede na operacijski sistem pametnega

: telefona lahko aplikacijo eBike Flow

i brezplatno prenesete iz trgovine Apple App
Store ali Google Play.

S svojim pametnim telefonom skenirajte kodo, da prenesete
aplikacijo eBike Flow.

Storitve modula ConnectModule se lahko kadar koli izklopijo
prek aplikacije eBike Flow. Dokler je aktivacija modula
veljavna, lahko uporabnik katero koli storitev znova vklopi.
Samega modula ConnectModule ni mogoce deaktivirati.

Vklop/izklop

Modula ConnectModule ni treba vklopiti ali izklopiti lo¢eno.
Dokler elektri¢no napajanje modula ConnectModule deluje in
so aktivirane ustrezne storitve, posilja podatke lastniku
kolesa.

Modul ConnectModule ima tudi interno akumulatorsko
baterijo, s katero lahko zagotavlja storitve neodvisno od
akumulatorske baterije elektricnega kolesa eBike.
Napolnjenost interne akumulatorske baterije lahko preverite
v aplikaciji eBike Flow. Ce je stanje napolnjenosti interne
akumulatorske baterije kriticno, je treba vstaviti
akumulatorsko baterijo elektri¢nega kolesa eBike in
prikljuciti polnilnik za Bosch eBike.

Bosch eBike Systems
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Slovens¢ina - 2
Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiSCenje

Modula ConnectModule ni treba posebej vzdrevati. Ce
pride do poskodb ali izpada, se obrnite neposredno na
pooblad¢enega specializiranega trgovca.

Ce dolocene storitve ne delujejo, Geprav so vklopljene, se
obrnite neposredno na svojega prodajalca kolesa, pri
katerem ste kupili modul ConnectModule.

Ce svoje elektri¢no kolo eBike oddate na servis pri
prodajalcu koles, vam priporo¢amo, da pred tem izklopite
storitvi <eBike Lock> in <eBike Alarm>. S tem preprecite
lazne alarme.

Transport

Pred transportom svojega elektricnega kolesa eBike (npr. v
prikolici, na vlaku, letalu itd.) vam priporo¢amo, da izklopite
vse posamezne storitve ali pa vklopite funkcijo <Nacin za
transport>. S tem boste onemogocili vsakr$no komunikacijo
modula ConnectModule. S tem boste preprecili lazne
alarme.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom
Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblascenega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje

E’ 7 Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno

72X enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.

Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega
elektricnega kolesa eBike predate pooblas¢enemu
prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezpla¢no, ali zbiraliscu
odpadkov.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.

0275008 3CM|(02.03.2022)
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpecnost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké
poranenia.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpecnostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

» Montaz a vSetky opravy modulu ConnectModule dajte
urobit vyluéne u autorizovaného 3pecializovaného
predajcu. Vyzaduije si to Specialne odborné znalosti. Ne-
spravna montaz moze sposobit, Ze ConnectModule alebo
eBike nebude mozné prevadzkovat v sdlade s predpismi.

» ConnectModule je vybaveny radiovym rozhranim. Mé-
#u sa preto vyskytovat lokalne prevadzkové obmedze-
nia, napr. na Ietiskéch alebovnemocniciach Dodriuj

Stranka Slovencina - 2).

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s urcenim

ConnectModule mozno pouzivat vylucne s pridruzenymi fun-
kciami z aplikacie eBike Flow. Na pouZivanie je preto po-
trebné mobilné koncové zariadenie, na ktorom je stiahnuta
a nainstalovana aplikacia eBike Flow.

ConnectModule je nutné pouzivat vyluéne s eBike, predov-
Setkym na sledovanie eBike v pripade kradeze.

Technické udaje
ConnectModule

Kod vyrobku BCM3100
Interny akumulator \% 4,35
mAh 650
Externé pripojenie batérie V 12
Frekvencné pasmo MHz 1(2 100 MHz)
LTE Cat-M1 2 (1900 MHz)
BS (1800 MHz)
(1 700 MHz)
B5 (850 MHz)
B8 (900 MHz)
B12 (700 MHz)
B13 (700 MHz)
B20 (800 MHz)
B28 (700 MHz)
Vysielaci vykon dBm 20
Hmotnost cca g 40
Prevadzkova teplota 5C -5...+40
Skladovacia teplota “C +10... +40
Stupen ochrany IP54

Slovencina - 1

Vyhlasenie o zhode

Tymto Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, vyhlasu-
je, Ze typ radiového systému ConnectModule vyhovuje
smernici 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU
najdete na nasledujlcej internetovej adrese:
https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Prevadzka

Funkénost modulu ConnectModule si vyZzaduje funkéné GPS
amobilné pripojenie.

ConnectModule obsahuje pohybové senzory, globalny
navigacny satelitny systém a mobilné zariadenie. Vdaka to-
mu mdze ConnectModule zistovat podozrivé pohyby eBike,
stanovit polohu eBike a spustit lokalny alarm.

Udaje o polohe a pohybe sa majitelovi eBike zobrazujti v ap-
likacii eBike Flow.

ConnectModule tak umozruje dalSie sluzby, ako napr.
<eBike Alarm>, ktoré st koncovému zakaznikovi poskytova-
né v aplikécii eBike Flow. Dalsie informacie o jednotlivych
sluzbach aplikacie eBike Flow st uvedené v aplikdcii.

Pri pouzivani tychto sluzieb méZzu vzniknit poplatky. Podrob-
nosti st uvedené v aplikacii eBike Flow.

Uvedenie do prevadzky

Ked je ConnectModule namontovany na eBike, mozno ho po-
mocou aplikacie eBike Flow jednorazovo aktivovat.

Sluzby ako napr. <eBike Alarm> moZete aktivovat a pouzi-
vat pomocou aplikacie eBike Flow.

E [=] Podra operacného systému smartfénu mozno
: siaplikiciu eBike Flow bezplatne stiahnut

i zApple App Store alebo Google Play Store.
=l Naskenujte vasim smartfénom kod, aby ste si
mobhli aplikaciu eBike Flow stiahnut.

Sluzby modulu ConnectModule méZete kedykolvek deakti-
vovat pomocou aplikacie eBike Flow. Kym mé pouzivatel
platn aktivaciu, moZe znova aktivovat vetky sluzby.
Deaktivacia samotného ConnectModule nie je mozna.

Zapinanie/vypinanie

ConnectModule nie je potrebné samostatne zapinat alebo
vypinat.

Kym je ConnectModule napéjany napatim a st aktivované
prislusné sluzby, vysiela iidaje majitelovi bicykla.
ConnectModule obsahuije interny akumulator, aby mohol po-
skytovat sluzby nezavisle od akumulatora eBike. Stav nabitia
interného akumulatora mozno zistit pomocou aplikacie
eBike Flow. Pokial je stav nabitia interného akumulatora
kriticky, mal by sa pouzit akumulator eBike a mala by sa pri-
pojit nabijacka Bosch eBike.

Bosch eBike Systems
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Udrzba a servis
Udrzba a ¢istenie
ConnectModule si nevyzaduje udrzbu. Pri poskodeni alebo

poruche kontaktujte priamo autorizovaného $pecializované-

ho predajcu.

Ked' nefunguju sluzby, hoci st aktivované, kontaktujte
priamo vasho predajcu bicyklov, u ktorého ste Connect-
Module zakupili.

Ked davate vas eBike na idrzbu predajcovi bicyklov, odpo-
ri¢ame najprv deaktivovat sluzby <eBike Lock> a <eBike
Alarm>. Zabrani sa tym chybnym alarmom.

Preprava

Ked eBike prepravujete (napr. v privese automobilu, vo
vlaku, lietadle atd.), odportc¢ame deaktivovat vSetky sluzby
alebo aktivovat funkciu <Prepravny rezim>. Akakolvek
komunikacia modulu ConnectModule sa tym deaktivuje. Za-
branite tym chybnym alarmom.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia
Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho

komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-

lov.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Likvidacia
gg Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.
= ovladacej jednotky, akumulator, snimac rych-
losti, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologicku recyklaciu.
Samostatne zabezpecte vymazanie osobnych tidajov zo za-
riadenia.

Nikdy neodhadzujte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Podla Eurépskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitené elektrické
zariadenia a podla eurépskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumulétory/batérie zbierat separo-
vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.
Uz nepouzitelné komponenty eBike Bosch odovzdajte bez-
platne autorizovanému predajcovi bicyklov alebo na recyk-
la¢nom zbernom stredisku.

Pravo na zmeny je vyhradené.
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitdsok betartdsanak elmulasztasa dramiités-
hez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési litmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

» A ConnectModule beépitésével és minden javitasaval
csak egy erre feljogositott markakereskedét szabad
meghizni. Ehhez kiilonleges szakmai ismeretekre van
szlikség. Egy hibas beépités ahhoz vezethet, hogy a Con-
nectModule, illetve az eBike a tovdbbiakban nem iizemel-
tethetd a térvényeknek megfelelden.

» A ConnectModule egy radiéfrekvencias interfésszel
van ellatva. Ez példaul repiilogépekben vagy korha-
zakban lokalis iizemeltetési korlatozasokhoz vezet-
het. Vegye ehhez tekintetbe a lejjebb a (lasd ,Szallitas”,
Oldal Magyar - 2) alatt taldlhato megjegyzéseket.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A ConnectModule kizarélag az eBike Flow app hozzatartozo
funkcioival hasznalhatd. A ConnectModule hasznalatdhoz
ezért egy mobil végberendezésre van sziikség, amelyre le
van toltve és telepitve van az eBike Flow app.

A ConnectModule-t kizarélag egy eBike-kal, mindenek el6tt
egy lopas esetén az eBike kovetésére, szabad hasznalni.

Miiszaki adatok
ConnectModule
Termékkod BCM3100
Bels6 akkumulator % 4,35
mAG 650
Kiils6 akkumulator csatlako- v 12
)
LTE Cat-M1 frekvenciasav MHz 1 (2100 MHz)
2 (1900 MHz)
B3 (1800 MHz)
B4 (1700 MHz)
BS (850 MHz)
B8 (900 MHz)
B12 (700 MHz)
B13 (700 MHz)
B20 (800 MHz)
B28 (700 MHz)
Adoételjesitmény dBm 20
Sdly, kb. g 40
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10...+40

Magyar - 1

ConnectModule

Védelmi osztaly IP54

Konformitasi nyilatkozat

A Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems ezennel kije-
lenti, hogy a ConnectModule radidberendezés tipus megfe-
lela 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU konformitasi nyilatko-
zat teljes szovege a kovetkez6 Internet cimen all rendelke-
zésre: https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Uzemeltetés

A ConnectModule m(ikodéséhez miikodéképes GPS- és mo-
bilradio 6sszekottetésre van sziikség.

A ConnectModule mozgasérzékeldkkel, egy globalis naviga-
ciés miholdrendszerrel és mobil radidval van felszerelve. Ez-
zel a ConnectModule azonositani tudja az eBike gyants moz-
gasat, meg tudja hatarozni az eBike helyi poziciojat és helyi
riadét tud kivaltani.

A poziciora és a mozgasra vonatkozo adatok az eBike tulaj-
donosa szamara az eBike Flow appban kijelzésre keriilnek.
A ConnectModule igy tovabbi szolgaltatasokra is lehetéséget
nyujt, példaul az <eBike Alarm> hasznalatara, amelyek a
végso felhasznalonak az eBike Flow appban a rendelkezésé-
re allnak. Az eBike Flow app egyes szolgaltatasaival kapcso-
latos tovabbi informaciok magaban az appban talalhatok.
Ezen szolgéltatdsok hasznalataért koltségek léphetnek fel. A
részletes informaciok a eBike Flow appban kertilnek kijel-
zésre.

Uzembe helyezés

Mihelyt egy ConnectModule beépitésre keriilt egy eBike-ba,
azt a eBike Flow appal - egyszer - aktivalni lehet.

A szolgaltatasokat, példaul az <eBike Alarm>-ot a eBike
Flow appal lehet aktivalni és hasznalni.

E [=] Az eBike Flow appot az okostelefon operdacids

: rendszerétdl fiiggden az Apple App Store-bol

i vagy a Google Play Store-bol lehet ingyenesen
0= letdlteni.

Szkennelje be az okostelefonjaval a kodot, hogy letdltse

az eBike Flow appot.

A ConnectModule szolgaltatasait az eBike Flow appal barmi-
kor deaktivalni lehet. Amig a felhasznald egy érvényes aktiva-
lassal rendelkezik, valamennyi szolgaltatast Ujra reaktivalhat-
ja.

Maganak a ConnectModule-nak a deaktivalasara nincs mod.

Be- és kikapcsolas

A ConnectModule-t nem kell kiilon be- vagy kikapcsolni.
Amig a ConnectModule fesziiltségellatasa mikodik és a meg-
feleld szolgaltatdsok aktivalva vannak, a modul adatokat kiild
a kerékpar tulajdonosanak.

A ConnectModule egy bels6 akkumulatorral van felszerelve,
hogy az eBike-akkumulatortdl figgetleniil is nyujtani tudja a
szolgaltatasait. A belsd akkumulator toltési szintjét az eBike
Flow appal lehet megtekinteni. Ha a belsé akkumulator tolté-
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si szintje kritikussa valik, tegyen be egy eBike-akkumulatort
és csatlakoztassa a Bosch eBike toltokésziiléket.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

A ConnectModule karbantartadsmentes késziilék.Ha a készi-
lék megrongalodott vagy nem miikédik, forduljon kozvetlentil
egy erre feljogositott markakeresked6hoz.

Ha egyes szolgaltatasok nem mikddnek, pedig aktivalva van-
nak, forduljon kozvetleniil a kerékpar keresked6hoz, akinél a
ConnectModule-t vasarolta.

Ha leadja az eBike-jat karbantartasra egy kerékpar kereske-
dének, azt javasoljuk, hogy ideiglenesen deaktivalja az
<eBike Lock> és az <eBike Alarm> funkciét. Igy elkeriilheti
atéves riasztasokat.

Szallitas

Ha az eBike-jat szallitja (példaul egy gépkocsi utanfutoban,
vonton, repiilégépen stb.), azt javasoljuk hogy deaktivalja
valamennyi szolgaltatast vagy aktivalja a <Szallitasi iizem-

maod> funkciot. Ezgel deaktivalja a ConnectModule minden
kommunikaciojat. Igy elkeriilheti a téves riasztasokat.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

Akerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatdk.

Hulladékkezelés

g:Yq A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-

Vi zelbegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-
ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelel6-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Gondoskodjon sajat maga arrdl, hogy a személyes adatok a

késziilékrdl torlésre keriiljenek.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-

be!
A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhat6 ak-

B  kumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-

reskedénél vagy egy Ujrahasznosité kdzpontban.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki do-
tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciata.

» Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wskazéwek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

» Montaz oraz wszelkie naprawy produktu ConnectMo-
dule moga by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzo-
wany punkt sprzedazy. Wymaga to specjalistycznej wie-
dzy. Nieprawidtowy montaz moze doprowadzi¢ do tego,
ze ConnectModule lub rower elektryczny nie beda mogty
by¢ uzytkowane zgodnie z przepisami.

» ConnectModule jest wyposazony w ztacze radiowe.
Moze sie to wiazac z lokalnymi ograniczeniami doty-
czacymi uzytkowania, np. w samolotach lub szpita-
lach. Nalezy zwrdci¢ uwage na wskazowki zamieszczone
dalej w rozdziale (zob. ,Transport”, Strona Polski - 2).

Opis produktu i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

ConnectModule moze by¢ uzywany wytacznie wraz z odpo-
wiadajacymi mu funkcjami w aplikacji eBike Flow. Dlatego
uzywanie go wymaga pobrania i zainstalowana aplikacji
eBike Flow na urzadzeniu mobilnym.

ConnectModule moze by¢ uzywany wytacznie wraz z rowe-
rem elektrycznym, w szczegolnosci do $ledzenia lokalizacji
roweru elektrycznego w razie jego kradziezy.

Dane techniczne
ConnectModule
Kod produktu BCM3100
Akumulator wewnetrzny vV 4,35
mAh 650
Zewnetrzne przytacze aku- \ 12
mulatora
Pasmo czestotliwosci MHz 1(2100 MHz)
LTE Cat-M1 B2 (1900 MHz)
B3 (1800 MHz)
B4 (1700 MHz)
B5 (850 MHz)
B8 (900 MHz)
B12 (700 MHz)
B13 (700 MHz)
B20 (800 MHz)
B28 (700 MHz)
Moc sygnatu dBm 20

Polski -

ConnectModule

Ciezar, ok. g 40
Temperatura robocza © -5...+40
Temperatura przechowywa- “C +10... +40
nia

Stopien ochrony IP54

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym spdtka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Sys-
tems, o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe ConnectModule
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na stronie:
https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Praca

Do prawidtowego funkcjonowania produktu ConnectModule
konieczny jest dziatajacy GPS oraz pofaczenie z siecig ko-
moérkowa.

ConnectModule jest wyposazony w czujniki ruchu, globalny
system nawigacji satelitarnej oraz telefonie komorkowa.
Dzigki temu ConnectModule moze identyfikowac podejrzane
ruchy roweru elektrycznego, ustali¢ lokalizacje roweru elek-
trycznego i uruchomic lokalny alarm.

Dane dotyczace pozycji i ruchu sa wyswietlane wtascicielowi
roweru elektrycznego w aplikacji eBike Flow.
ConnectModule umozliwia w zwiazku z tym takze inne ustugi,
np. <eBike Alarm>, ktdre sa klientowi koncowemu udostep-
niane w aplikacji eBike Flow. Dalsze informacje na temat po-
szczegoInych ustug aplikacji eBike Flow sa dostepne w apli-
kacji.

Korzystanie z tych ustug moze wigza¢ sie z dodatkowymi
optatami. Szczegdtowe informacje sa wyswietlane w aplika-
cji eBike Flow.

Uruchamianie

Po zamontowaniu produktu ConnectModule w rowerze elek-
trycznym mozna go jednorazowo aktywowac w aplikacji
eBike Flow.

Ustugi, takie jak np. <eBike Alarm> mozna wigczy¢ i uzywac
ich w aplikacji eBike Flow.

El [®] W zaleznosci od systemu operacyjnego smart-
: fonaaplikacje eBike Flow mozna pobrac bez-
p%atnle ze sklepu Apple App Store lub Google
O] Play Store.

Za pomoca smartfona nalezy zeskanowac kod, aby pobra¢
aplikacje eBike Flow.

Ustugi produktu ConnectModule mozna w kazdej chwili wy-
taczy¢ w aplikacji eBike Flow. Dopoki uzytkownik posiada
wazng aktywacje, moze wszystkie ustugi wiaczy¢ ponownie.
Dezaktywacja samego produktu ConnectModule nie jest
przewidziana.

Bosch eBike Systems
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Wiaczanie/wytaczanie

ConnectModule nie wymaga osobnego wtaczania i wytacza-
nia.

Tak dtugo, jak ConnectModule jest podtaczony do zasilania
oraz wtaczone s3 odpowiednie ustugi, bedzie on przesyta¢
dane do wtasciciela roweru.

ConnectModule jest wyposazony w akumulator wewnetrzny,
aby dostarczac¢ ustugi niezaleznie od akumulatora eBike.
Stan natadowania akumulatora wewnetrznego mozna spraw-
dzi¢ w aplikacji eBike Flow. Gdy stan natadowania akumula-
tora wewnetrznego jest krytyczny, nalezy uzy¢ akumulatora
eBike i podtaczy¢ tadowarke Bosch eBike.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

ConnectModule jest bezobstugowy. W przypadku uszkodze-
nia lub awarii nalezy zwrécic sie bezposrednio do autoryzo-
wanego punktu sprzedazy.

Jezeli ustugi s3 wiaczone, a mimo to nie dziataja, nalezy
zwrdcic sie do sprzedawcy rowerdw, u ktdrego zostat zaku-
piony ConnectModule.

Oddajac rower elektryczny do serwisu u sprzedawcy rowe-
réw, zalecamy tymczasowo wytaczy¢ ustugi <eBike Lock> i
<eBike Alarm>. Pozwala to zapobiegac fatszywym alar-
mom.

Transport

W przypadku transportowania roweru elektrycznego (np.
przyczepa samochodowa, pociagiem, samolotem itp.) zale-
camy wytaczenie kazdej z ustug osobno lub wtaczenie funkji
<Tryb transportowy>. Spowoduje to wytaczenie funkcji ko-
munikacji produktu ConnectModule. Zapobiega to fatszy-
wym alarmom.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerdw.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
row mozna znalez¢é na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadéw
E{:Y{ Jednostke napedowa, komputer poktadowy
72X wraz z panelem sterowania, akumulatorem,
czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtérnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.
Nalezy we wtasnym zakresie zapewnic, ze dane osobowe zo-
staty usuniete z urzadzenia.

Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi

Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy bezptatnie przekazac do utylizacji w jednym z autory-
zowanych punktéw sprzedazy rowerdw lub w punkcie zbiorki
odpadow.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

0275008 3CM|(02.03.2022)
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